See the notice on TED website

248488-2026 - Konkursas

Vokietija — Specialios paskirties motorinés transporto priemonés — Beschaffung eines
Geratetragers fiir den kommunalen Bauhof

OJ S 71/2026 13/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Ense
E. pastas: zentralevergabestelle@werl.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Beschaffung eines Geratetragers fur den kommunalen Bauhof
ApraSymas: Die Gemeinde Ense beabsichtigt die Ersatzbeschaffung eines
allradangetriebenen Geratetragers in Form eines Klein-Lastkraftwagens. Dieses Fahrzeug soll
in der Zukunft fur die Strallenunterhaltungsarbeiten (Maharbeiten, Bankettpflegearbeiten,
Stralienpflegearbeiten und dem Winterdienst auf dem Bauhof der Gemeinde eingesetzt
werden. Anzubieten ist ein Fahrzeug der Fahrzeugklasse (Unimog Geratetrager U427 4x4).
Nahere Anforderungen sind im Leistungsverzeichnis enthalten. Unter Beachtung der unten
aufgeflhrten technischen Richtlinien wird um eine Abgabe eines Angebotes fur einen
Geratetrager gemal der nachfolgenden Leistungsbeschreibung gebeten. Bieterfragen bitte bis
zum: 21.05.2026 stellen
Proceduros identifikatorius: 751bc0fa-c982-47c6-8bde-e8855077c45a
Vidaus identifikatorius: 41-26
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144000 Specialios paskirties motorinés transporto
priemonés

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Am Ohrt 10
Miestas: Ense
Pasto kodas: 59469
Salies administracinis vienetas (NUTS): Soest (DEA5B)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Bauhof der Gemeinde Ense Am Ohrt 10 59469 Ense

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRBLA9B# Bereitstellung der
Unterlagen: Die Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch auf dem
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Vergabemarktplatz Vergabe-Westfalen zur Verfligung gestellt. Anfragen zum Verfahren:
Anfragen zum Verfahren stellen Sie bitte ausschlielich fur den Projektraum des
Vergabemarktplatzes Vergabe-Westfalen. Wichtiger Hinweis: Das Angebot ist ausschlie3lich
Uber den Projektraum des Vergabemarktplatzes Vergabe-Westfalen elektronisch
einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Achten Sie dabei bitte auf die
Vollstandigkeit der Unterlagen. Angebote, die per E-Mail oder postalisch eingereicht werden,
kénnen nicht gewertet werden.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas: -
Das Unternehmen oder deren nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigte wurde/n
wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und/oder § 21 MiLoG und/oder § 404 Abs. 2 Nr. 3
des Dritten Buches SGB mit einer Geldbul3e von wenigstens 2 500 EUR belegt. Der Bieter hat
eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht
zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden. - Das Unternehmen oder deren nach Satzung oder
Gesetz Vertretungsberechtigte wurde/n wegen eines VerstolRes nach den §§ 10, 10a oder 11
des SchwarzArbG zu einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer Geldstrafe von
mehr als 90 Tagessatzen rechtskraftig verurteilt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden. - Das Unternehmen oder dessen nach Satzung oder
Gesetz Vertretungsberechtigte wurde wegen eines VerstolRes nach § 8 Abs. 1 Nr. 2, §§ 10
und 11 SchwarzArbG, § 404 Abs. 1 oder 2 Nr. 3 des Dritten Buches SGB, §§ 15, 15a, 16 Abs.
1 Nr. 1, 1c, 1d, 1f oder 2 des AUG oder § 266a Abs. 1 bis 4 des SGB zu einer Freiheitsstrafe
von mehr als 3 Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen verurteilt oder mit
einer Geldbufie von wenigstens 2 500 EUR belegt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden. - Das Unternehmen oder dessen nach Satzung oder
Gesetz Vertretungsberechtigte wurde wegen eines VerstolRes nach § 24 Abs. 1 LkSG mit
einer GeldbufRe von wenigstens 175.000 EUR belegt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden. - Vorliegen eines verbotenen Tatbestands nach Art. 5k
der Verordnung (EU) 2023/2878 des Rates vom 18. Dezember 2023 zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive Ma3nahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket). Der Bieter und
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jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden
mit seinem/ihrem Angebot einzureichen.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3
GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen wurde eine Geldbulie nach § 30 OWiG rechtskraftig festgesetzt wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland). Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur
Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde eine GeldbulRe nach § 30 OWiG rechtskraftig
festgesetzt wegen einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland). Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit
seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3
GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen wurde eine Geldbul3e nach § 30 OWiG rechtskraftig festgesetzt wegen einer
Straftat nach § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des
Strafgesetzbuchs zu begehen oder wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche). Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.
Sukciavimas: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde eine
Geldbufie nach § 30 OWiIG rechtskraftig festgesetzt wegen einer Straftat nach § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug) oder wegen einer Straftat nach § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft
jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes
gilt fur die Drittunternehmen, die flr eine Eignungsleihe benannt werden.

Korupcija: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde eine
Geldbule nach § 30 OWIG rechtskraftig festgesetzt wegen einer Straftat nach § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
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299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen) oder
nach § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
oder nach den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete) oder nach Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr). Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Eine Person, deren Verhalten nach § 123
Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen wurde eine Geldbulie nach § 30 OWiG rechtskraftig festgesetzt wegen einer
Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Der Bieter hat eine Eigenerklarung
zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern und Abgaben nicht nachgekommen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung
zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Pareigos mokeéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen. Der
Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen.
Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied
gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die
Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Das Unternehmen hat bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied
gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die
Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Das Unternehmen hat bei der Ausflihrung
offentlicher Auftrage gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied
gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die
Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden.
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Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Das Unternehmen hat bei der Ausfuhrung offentlicher
Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur
Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Nemokumas: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Uber das Vermdgen des Unternehmens ist ein
Insolvenzverfahren erdffnet worden. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Sustabdyta verslo veikla: Das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden
mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Uber das Vermdgen des
Unternehmens ist ein mit Insolvenz vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft
jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes
gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Das Unternehmen bzw. eine Person, deren Verhalten nach §
123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft
jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes
gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Das Unternehmen hat Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen, die
eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft
jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes
gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje: Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Das Unternehmen
wird ausgeschlossen, wenn es bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen
war, und daraus eine Wettbewerbsverzerrung resultiert, die nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Das Unternehmen wird
ausgeschlossen, wenn es in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskilnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln sowie, wenn das Unternehmen a)
versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c) fahrlassig oder
vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Beschaffung eines Geratetragers fur den kommunalen Bauhof
Apradymas: Das Fahrzeug muss zum Zeitpunkt der Auslieferung: - fabrikneu sein und den
aktuellen technischen Entwicklungsstand entsprechen - der StVZO und der STVO
entsprechen - den TLF (Technische Lieferbedingungen und Richtlinien fir Fahrzeuge des
Strallenunterhaltungs- und - Betriebsdienstes) Teil A entsprechen - die Auflagen der gtiltigen
Unfallverhitungsvorschriften erfullen - die Ublichen Sicherheitsstandards erfillen, u. a.
General Safety Regulation (GSR) der Europaischen Union. Reifendruckkontrollsystem,
Frontguard Assist, Ru?ckfahrkamera und Aufmerksamkeits-Assistent - vor Ubergabe an den
Auftraggeber mangelfrei sein - so ausgestattet sein, dass folgende Maschinen und Gerate
problemlos angebaut und betrieben werden kénnen. Der Umbau der Kabeltrennung erfolgt in
Eigenregie. Folgende Gerate mussen vom Vorgangermodell (Unimog U318) Ubernommen
werden: o Frontanbau-Schneeschild Schmidt F1-3.1 ca. 2,60 m breit o Aufbaustreuer Schmidt
Stratos B20-18 VCX-490 auf Pritsche o Ducker Frontausleger DUA 700
Zapfwellenangetrieben mit unterschiedlichen Arbeitsgeraten Die Geratefreigabe der oben
genannten Anbaugerate muss durch den Hersteller gegeben sein.
Vidaus identifikatorius: 41-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144000 Specialios paskirties motorinés transporto
priemonés
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5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Am Ohrt 10
Miestas: Ense
Pasto kodas: 59469
Salies administracinis vienetas (NUTS): Soest (DEA5B)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Bauhof der Gemeinde Ense Am Ohrt 10 59469 Ense

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Die Bewertung der erfolgt durch Mitarbeiter der Gemeinde Ense

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage einer geeigneten Referenz (gemeint ist eine solche,
die mit der ausgeschriebenden Leistung vergleichbar sind) Uber friher ausgefuhrte Auftrage in
Form einer Liste der in den letzten hochstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen
mit Angabe des Werts, des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitpunkts sowie des
offentlichen oder privaten Empfangers.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: gunstigster Angebotspreis
ApraSymas: Der Preis wird mit 85 % gewertet. Die Preise werden mit der doppelten
Interpolationsmethode bewertet, d. h. das gunstigste Angebot erhalt die maximale Punktzahl
(850 Punkte) und ein Angebot mit dem doppelten Preis erhalt 0 Punkte. Dazwischen wird
linear interpoliert. s. Wertungsmatrix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 85
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitat des Angebots
ApraSymas: Garantie (3 %) Fahrgestell Garantie (1 %) Motor Garantie (1 %) Getriebe
Liefertermin (5 %) Entfernung Wartungsservice (5 %) s. Wertungsmatrix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 15
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRBLA9B/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Vergabemarktplatz Vergabe-Westfalen
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRBLA9B

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRBLA9B
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder den Bieter gem.
§ 56 Abs. 2 Vergabeverordnung unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Gem. § 56 Abs. 3 VgV ist die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ausgeschlossen. Die Nachforderung von Unterlagen richtet
sich nach § 56 Abs. 4 VgV
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Vieta: Rathaus der Wallfahrtsstadt Werl, Hedwig-Dransfeld-Str. 23, 59457 Werl
Papildoma informacija: Die Offnung der Angebote erfolgt unter Beachtung des § 55 VgV
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Dar nezinoma
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés saglygos: Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung fur a)
Personenschaden mind. 1 Mio EUR b) Sachschaden mind. 1Mio EUR

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
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Perzitros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacija apie perzitros terminus: Vergabekammer Westfalen Albrecht-Thaer-Strale 9 in
48147 Munster Unklarheiten, Rugen, Sonstiges sind unmittelbar schriftlich Gber das
Vergabeprotal einzureichen. Sofern ein Verstol gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren erkannt wurde, ist der Verstol} gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von
10 Kalendertagen zu rigen. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
zu rugen. Auf die Regelungen des § 160 GWB wird hingewiesen: (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Ense
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Ense

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Ense
Registracijos numeris: DE171514871
Pasto adresas: Am Spring 4
Miestas: Ense
Pasto kodas: 59469
Salies administracinis vienetas (NUTS): Soest (DEA5B)
Salis: Vokietija
E. pastas: zentralevergabestelle@werl.de
Telefono numeris: 029228001023
Interneto adresas: https://www.gemeinde-ense.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registracijos numeris: 05515-03004-07
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Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralde 9

Miestas: Mlnster

Pasto kodas: 48147

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

RysSiy centras: Geschéaftsstelle

E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefono numeris: +49 251411-3514

Fakso numeris: +49 251411-2165

Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft finanzen kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 84ca05e1-fedf-41a3-aee3-f44da8fb6f07 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 10/04/2026 11:40:37 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 248488-2026

OL S numeris: 71/2026

Paskelbimo data: 13/04/2026
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